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	BALDINTZA TEKNIKOEN PLEGUA IGORREKO UDALARI AHOLKULARITZA ETA ASISTENTZIA JURIDIKOKO ZERBITZUA ESKAINTZEKO.
	
	PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE CONSULTORIA Y ASISTENCIA JURIDICA AL AYUNTAMIENTO DE IGORRE.


	1.-KONTRATUAREN XEDEA

Agiri honetan oinarritutako kontratuaren xedea da Igorreko Udalari Aholkularitza eta Asistentzia Juridikoko Zerbitzua eskaintzea.


2.- BETE BEHARREKO ADMINISTRAZIO-BEHARRAK


	
	1.- OBJETO DEL CONTRATO

El contrato que en base al presente pliego se realice tendrá por objeto la adjudicación del Servicio de Consultoría y Asistencia Jurídica al Ayuntamiento de Igorre.

2.- NECESIDADES ADMINISTRATIVAS A SATISFACER.


	Zerbitzu honen bidez kontratistari agintzen zaizkion administrazio-beharren izaera eta hedapena honako eginkizun hauek dira: Igorreko Udalari aholkularitza eta asistentzia juridikoko zerbitzua eskaintzea izango da. Honako arlo hauetan aritzeko izango da kontratua: hirigintzako arlo juridiko-administratiboa, hirigintzako plangintza, kudeaketa eta diziplina, tokiko ogasuna, langileak eta barne-araubidea, udal-ondasunak, prozedura administratiboa, sektore publikoko kontratazioa eta nahitaezko desjabetzeak. Espezializatuak izateagatik edo eskatzen duten lanagatik edo konplexutasunagatik, udal zerbitzuen bidez erantzun ezin diren gaietan Udalak planteatutako kontuetan eskaini beharko da zerbitzua.
	
	La naturaleza y extensión de las necesidades administrativas que se encomiendan al contratista mediante el presente servicio son las siguientes funciones: la prestación al Ayuntamiento de Igorre del Servicio de Consultoría y Asistencia Jurídica al Ayuntamiento de Igorre en los campos jurídico-administrativos del urbanismo, planeamiento, gestión y disciplina urbanística, haciendo local, personal y régimen interior, bienes municipales. Procedimiento administrativo, contratación del sector público, expropiación forzosa, en relación con las cuestiones planteadas por el Ayuntamiento que, por su especialidad, grado de dedicación o complejidad, no puedan ser atendidos por los servicios de la corporación municipal.


		Txostenak eta akordio-proposamenak egin beharko dira aipatutako gaietan indarrean diren legezko xedapenak betez eta hala eskatutakoan, idatziz egin beharko dituzte horiek. Horrez gain, Igorreko Udala ordezkatu beharko da hirugarrenen, partikularren edo administrazio publikoen aurrean, alkate-presidenteak ordezkatze hori egiteko gaitutakoan eta alkatearekin batera joan beharko da udalaren hirigintzako plangintzari eta kudeaketari lotuta beharrezkoak diren bileretara eta aholkularitza-funtzioak bete. Ez dira aurretik zehaztuko egin beharreko lan guztiak eta, beraz, lan horien kuantifikazioa Administrazioak kontratistari kontratuaren indarraldian adierazten dizkion beharren araberakoa izango da.

Era berean, hirigintza arloko kontratuaren xedearen barruan daude honakoak: 

	A)- Hirigintza arloko aholkularitza juridikoa, ingurumen ebaluazio estrategikorako prozedurari eta HAPOren figuraren bidezko Arau Subsidiarioen errebisioari dagokienez. Egiteko honek honakoak hartuko ditu barne:
· Ingurumen arloko ebaluazioa osatzen duten arloen inguruan erredakzio-taldeak burutu beharreko lanen koordinazio juridikoa.
· Informazio oharrak, txosten juridikoak edota udalak eskatu ditzakeen bestelako dokumentuak aurkeztea.
· Gai honek eragiten dien administrazio sektorialekin bilerak egitea, beharrezko dokumentazioa prestatzea eta abar.


	B)- Aholkularitza juridikoa eta hirigintza arlokoa hirigintza antolamenduko espedienteetan (plan partzialak, plan bereziak eta xehetasun azterketak) eta exekuzio-espedienteetan (hirigintza programak eta birpartzelatze proiektuak).      
                

	C)- Aholkularitza juridiko eta administratiboa Udalaren ustez garrantzia edo konplexutasun handikoak diren gaietan, langileria, kontratazio, ondare-erantzukizun, tokiko zerga, desjabetze eta ingurumen arloko kontuetan.

	
		Evacuar informes y propuestas de acuerdo con arreglo a las disposiciones legales vigentes en las materias mencionadas, debiendo hacerlo por escrito cuando para ello fuera requerido y representar al Ayuntamiento de Igorre ante terceros, particulares o Administraciones Públicas cuando sea a tal fin habilitado por el Alcalde-Presidente, acompañando a este a aquellas reuniones que resulten precisas en relación con el planeamiento y gestión urbanística del municipio, con funciones de asesoramiento al mismo, no determinándose de antemano la totalidad del trabajo a realizar, quedando por tanto subordinada su cuantificación a las necesidades que la Administración manifieste a la adjudicataria durante el plazo de duración del contrato.
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	A)- El asesoramiento jurídico urbanístico en todo lo relativo al procedimiento de evaluación ambiental estratégica y revisión de las NNSS a través de la figura del PGOU. Esta tarea comprenderá:
· La coordinación jurídica de los trabajos a realizar por el equipo redactor en cada una de las materias integrantes de la evaluación ambiental
· La emisión de notas informativas, informes jurídicos o cualesquiera otros documentos relacionados a requerimiento municipal
· La asistencia a reuniones con las administraciones sectoriales afectadas, elaboración de documentación necesaria, etc.

	B)- El asesoramiento jurídico urbanístico en los expedientes de ordenación urbanística (planes parciales, planes especiales y estudios de detalle) y de ejecución (programas de actuación urbanizadora y proyectos de reparcelación)

	C)- Asesoramiento jurídico-administrativo en aquellos asuntos de especial relevancia o complejidad que el Ayuntamiento considere conveniente en relación al personal, contratación, responsabilidad patrimonial, tributos locales, expropiación forzosa y medio ambiente.


	3.- BALIABIDE NAHIKORIK EZ IZATEAREN JUSTIFIKAZIOA.

Erakunde horrek ez du nahikoa baliabide pertsonal eta materialik kontratazioaren xede diren beharrizanei erantzuteko, eta erakundeari zerbitzuak ematen dizkioten langileek ere ezin dituzte gauzatu.

	Zehazki, erakundearen egungo lanpostuetan ez da aurreikusten horrelako eginkizunak dituen lanposturik. Era berean, adierazten da erakunde horrek ez duela helburu horietarako baliabide material nahikorik ere.


	
	3.- JUSTIFICACIÓN DE INSUFICIENCIA DE MEDIOS.

Esta entidad no cuenta con suficiencia de medios personales y materiales para cubrir las necesidades objeto de contratación, ni pueden ser ejecutadas por el personal que presta servicios a la entidad. 

	En concreto, no se contempla en los puestos de trabajo actuales de la entidad, ningún puesto de trabajo cuyas funciones contemplen este tipo de actividades. Asimismo, se hace constar que esta entidad no dispone tampoco de medios materiales suficientes para estos mismos fines. 


	4.- ZERBITZUA ESKAINTZEKO MODUA.
	
	4.- FORMA DE PRESTACION DEL SERVICIO.


		Zerbitzuaren xede diren gaiak ahoz edo idatziz jakinaraziko dizkio esleipendunak alkateari, idazkari-esku-hartzaileari edo horien ordezkari den edonori.
	
		Los asuntos que deban ser objeto de prestación del servicio serán comunicados verbalmente o por escrito a la adjudicataria por el Sr. Alcalde, la Sra. Secretaria-Interventora, o cualquier persona que actúe en su delegación.


		Kontsulta ahoz edo idatziz egingo da, planteatutako gaiak eskatzen duen moduan. Hala ere, zerbitzua ahalik eta eraginkorrena izateko, zerbitzua eskaintzeko beste modu batzuk erabiltzea ere erabaki daiteke horretarako ados jarrita.
	
		La consulta será evacuada en forma verbal o escrita, según requiera la cuestión planteada. Ello sin perjuicio de que, con el fin de dotar de la máxima eficacia al servicio, puedan arbitrarse, de común acuerdo, otras formas de prestación del servicio.


		Era berean, zerbitzua aurrez aurre eskainiko da, gutxienez, bi astean behin, gutxi gorabehera lau orduz, betiere, landu beharreko gaien bolumenaren arabera.
	
		Asimismo el servicio se prestará de forma presencial durante, al menos, un día cada dos semanas con una duración indicativa de cuatro horas, todo ello en función del volumen de asuntos a tratar.


		Adjudikazio-hartzailea behartuta dago kontratuaren xederako beharrezkoak diren baliabide pertsonal eta materialak erabiltzera. 

	
		La adjudicataria está obligada a dedicar o adscribir a la ejecución del contrato los medios personales o materiales suficientes para ello.


		Ezin izango da hirigintza arloko langile espezialista ordeztu, ezta delegatu ere, intuitu personae prestazio bat delako.

	
		No cabrá la delegación ni sustitución del profesional especialista en materia urbanística al tratarse de una prestación intuitu personae.


		Kontsultak ahoz, telefonoz edo bestelako bide batetik egiteko aukera egongo da.


	
		Existirá disponibilidad inmediata para el planteamiento de consultas orales, vía telefónica, o por cualquier otro medio de comunicación.



	5.- KONFIDENTZIALTASUNA, ERRESERBA ETA BATERAGARRITASUN EZA 
	
	5.- CONFIDENCIALIDAD, OBLIGACIÓN DE RESERVA E INCOMPATIBILIDAD

		Adjudikazio-hartzaileak konfidentzialtasunez eta modu erreserbatuan tratatu behar du jasotako informazioa eta datuak kontratazio organoak adierazten dituen jarraibide eta segurtasun baldintzen arabera erabili beharko ditu.

	
		La adjudicataria queda obligada a tratar de forma confidencial y reservada la información recibida, así como a tratar los datos conforme a las instrucciones y condiciones de seguridad que dicte el órgano de contratación.


		Adjudikazio-hartzaileak, era berean, lana burutzeko entregatzen zaion dokumentazioa kontuz gordetzeko konpromisoa hartzen du eta, horrekin batera, dokumentazio hori edo lanaren ondorioz eskuratzen duena hirugarrenen esku ez uzteko konpromisoa ere.

	
		La adjudicataria adquiere, igualmente, el compromiso de la custodia fiel y cuidadosa de la documentación que se le entregue para la realización del trabajo y, con ello, la obligación de que ni la documentación ni la información que ella contiene o a la que acceda como consecuencia del trabajo llegue, en ningún caso, a poder de terceras personas.


		Adjudikazio-hartzaileak ez du bateragarritasunik izango Igorreko udalerrian bertan Udalarekin erlazio zuzena edo zeharkakoa duen beste lanik egiteko. Bateragarritasun ez horrek kontratu honen barneko langile guztiei eragingo die (izan langileak, bazkideak, zuzendariak eta abar).

	
		La empresa adjudicataria tendrá incompatibilidad para realizar otros trabajos en el municipio de Igorre que puedan tener relación directa e indirecta con el propio Ayuntamiento. La incompatibilidad afectará a todos los trabajadores integrados en la empresa adjudicataria del presente contrato (ya sea en calidad de socio/a, trabajador/a, directivo/a, etc.).


		Zerbitzu juridikoak aplikagarria den araudi osoa betez emango dira eta, bereziki, araudi deontologikoaren eta Abokatu lanerako ezarritako beste guztien arabera.

	
		Los servicios jurídicos se prestarán con cumplimiento de toda la normativa que sea de aplicación y, en particular, de la deontológica, y demás establecidas para el ejercicio profesional de la Abogacía.


		Interesen arteko gatazka edo bestelako arrazoiengatik, Abokatu lana garatzeak eragotzi egiten badio kontratatutako aldeari zerbitzu juridikoak ematea, honela jardungo da:

	Zerbitzu juridiko horiek eman edo zerbitzu juridikoak beste pertsona bati ematearen artean erabaki beharra sortuko balitz, kontratatuak kontratu honen xedeko zerbitzu juridikoak hautatu beharko ditu.


	
		En el supuesto de que, por colisión de intereses u otra circunstancia, la normativa de ejercicio profesional de la Abogacía impidiera a la parte contratada la prestación de servicios jurídicos, se actuará de la siguiente manera:
	Si se plantease la necesidad de optar entre la prestación de estos servicios jurídicos y la prestación de servicios jurídicos a otra persona, la parte contratada vendrá obligada a optar por los servicios jurídicos objeto de este contrato.



	6.- LAN-TALDEA

	Lizitatzaileak jarduneko abokatuz osatutako talde bat eskaini eta zehaztu beharko du bere proposamen teknikoan. Kontratuaren xedeko arloetan adituak izan beharko dira eta, hirigintzaz gain, honako espezialitateak ere menderatu beharko dituzte: Tokiko ogasuna, udal-ondarea, kontratazio administratiboa, administrazioaren ondare-erantzukizuneko espedienteak, zigor-espedienteak, nahitaezko desjabetzeak, funtzio publikoa eta lan zuzenbidea, Igorreko Udalak planteatzen dituen galderei dagokienez.

	
	6.- EQUIPO DE TRABAJO

	La licitadora deberá ofertar y detallar en su propuesta técnica un equipo de trabajo compuesto por abogados ejercientes que deberá incluir profesionales cualificados en las distintas áreas objeto del contrato, los cuales deberán dominar, además de la materia relativa a urbanismo a través del abogado/a designado/ como especialista en esta disciplina, las siguientes especialidades: Hacienda local, patrimonio municipal, contratación administrativa, expedientes de responsabilidad patrimonial de la administración, expedientes sancionadores, expropiación forzosa, y función pública y derecho laboral, en relación con las cuestiones que plantee el Ayuntamiento de Igorre.


		Taldeak jarduneko bi abokatu izango ditu, gutxienez. Horietako bat, hirigintzan aditua, udal instalazioetan zuzenean zerbitzua emateaz arduratuko da. Taldeko kide guztiak egongo dira aurreko paragrafoan azaldutako arloetako batean edo batean baino gehiagotan. Horrela, aipatutako gai guztiek edukiko dute erreferentziazko abokatu bat, berariaz horretaz arduratuko dena. 



	
		El equipo contará, al menos, con dos abogados/as ejercientes, una de las cuales, la persona especialista en urbanismo, será  encargada de prestar presencialmente el servicio en dependencias municipales. Todos y cada uno de los integrantes del equipo serán identificados y adscritos a una o varias áreas de las descritas en el párrafo anterior, de forma que todas las materias relacionadas anteriormente dispongan de un abogado/a ejerciente asignado responsable


		
Aurreko arloetako bakoitzeko buruak 5 urte edo gehiagoko esperientzia izan beharko du abokatu lanetan. Zirkunstantzia hori jarduneko gisa izandako elkargokidetze-urtea adierazten duen dokumentu bidez egiaztatuko da; dagokion elkargoak emandako ziurtagiri batekin osatu beharko da. 


	Hirigintza arloko abokatuak egiaztatu beharko du Euskadiko Lurzoru eta Hirigintzari buruzko 2/2006 Legearen arabera behin betiko onarpena jasotako HAPO batean aholkularitza juridikoa eman izana.


	
		Las personas que encabecen o dirijan cada una de las áreas anteriores deberán poseer una experiencia acreditada de más de 5 años en el ejercicio práctico de la abogacía, circunstancia que deberá acreditarse mediante una declaración sobre el año de colegiación como ejerciente que habrá de ser complementada con certificado expedido por el colegio al que correspondan. 

	En el caso del abogado/a especialista en materia urbanística deberá acreditar el asesoramiento jurídico a un PGOU aprobado definitivamente bajo la Ley 2/2006 del Suelo y Urbanismo del País Vasco.



	7.- HIZKUNTZA 

	
	7.- IDIOMA 



	Zerbitzu juridikoak euskaraz edo gaztelaniaz emango dira, kontratatzaileak erabakitakoaren arabera.

	Edonola ere, idatzizko txostenak euskaraz zein gaztelaniaz aurkeztuko dira.

	
		Los servicios jurídicos se prestarán en euskera o castellano, a decisión de la parte contratante.

	En todo caso los informes escritos se presentarán en euskera y castellano.
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